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lodich mark, i suo lang tidh som han thenne forschr. sochn hafdhe, tha kennes
wy at wor nadheghe frw, drotning Margreta hauer os nw swo fult fore giort
for thet som igen stodh af thenne forscr. swm, efter wor wilie, swo at os fulle-
lica oc wel at ngyer. Oc thy lade wy oc ware efterkomar® oc kirken oc ca-
pitel i Strengenes for:de wor frw drotningen oc henne arwinge oc efterkomars
qwit, ledich oc geotzelica orsake for alle stiicke, oc antwordhe wy henne thenne
for:de sochn, Methelosae sochn, frij oc wmbeworen, meth wilia oc beradhendes
moot, meth thetta wort breff, oc kennes os ther till engen ret eller til talen
meer at haue i nokra mata, oc thet breff wy wppa thenne for:de sochn oc wppa
thisse forser. thusande ledich mark aff for:de war frw drotningen hafdhe, thet
haue wy henne oc nw igen fanget mecth kerlich oc godh wilia. Oc til mere be-
waring " alle thisse forser. stucke, tha haue wy for:de biscop Pather oc capitel
wore incigle meth wilia oc witscap ladith henges fore thettee breff, oc til witnes-
byrdh her Algut Magnussons, her Niels Bosons, her Jenes Nielsons aff Sceninge
oc Knut Beyntssons incigle. Datum Strengenes, anno Domini m°cd°secundo,
sabbato proximo ante dominicam palmarum.

Sigillen N. 1, 3—6 saknas; N. 2. Domkapitlets med omskr.: ...... STRENGENES . . .

159. 1402 d. 21 Mars.

Gunne Hist och hans hustru Katarina Hakansdotter silja till riddaren Abraham Brodersson
sina ghrdar i Ellanda i Oja socken och i Vahleryd i Vederslifs socken, Kinnevalds hiirad.
Orig. pi perg. i Sv. Riksark.

Jek Gwnne Hamst oc jek Katherine Hokonsdoter, som hans hwstruz er,
wi bothe kennwes thet maeth thette wart opne breff at wi matl gothen wilie oc
meth samtykke hawse sold, vpladit oc afhendith erlik man her Abram Brothzers-
son ridder, fran oss oc wara arfwinge, vnder hanom oc hans arfwinge, wart
gotz som hwr efter screwit stonder, som zr een garth innen Alande i Oy=
sokzn, i hwilken garth wi nw boo vdi, oc een war garth i Waleryth i Wethes-
loff soken i Kindozhwred, oc ther til alt wart jorthe gotz annet @ hwar thet
ligger wmller hwr thet kan sperywms at thet er. Alt theite for:de gotz math alle
sine tillaghe oc eghendom, @ hwad that helst wr, hawe wi sold for:de her
Abram oc hans arfwinga fore hwndrithe swensche mark til ewardelicht eghe,
oc keennws wi at for:de her Abram Brotheersson hawir oss ther alle redhe swo
fult fore gyorth at oss i alle made wel atneghwer fore alt thaet for:de gotz, oc
tilbindae wi oss oc ware arfwingz for:de heer Abram oc hans arfwinge alt theite
for:de gotz math alle tilliggelse, enkte vndenmtagith, at frij oc at hemla oc ordh-
grant at gore form alle som landzlagh tllsigher. Til mere bewaring oc wissen
tha hawe wi Gunne Hest oc Kathrine Hokensdoter for:de waree inzighle meth
wilye oc widscap oc wfter warm wenirg rath oc fulborth ladit ware inzigle
haengis fore thette breff, oc bethir jwk her ZErland Knudzson ridder oc heer
Thwre kirkeprest innen Yie, at the henga therms inzigle her fore meth til
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widnesbyrth. Datum anno Domini m°quadringentesimo secundo, feria tercia
proxima post dominicam palmarum.

Pi frinsidan: Vm en gard i Alande i Oye sokn, oc j gard i Waleryd i
Wetheslof sokn, i Kindozhered etc., som Gunna Hest oc hans hustru solde heoer
Abram. Werend.

Sigillen: N. 1. Bomirke med omskr.: s. ¢vNNA HasT; N. 2. Ett K med omskr.: .......,
DorTIR; N. 3 saknas; N. 4. Ofra hilften af en helgonfigur med omskr.:.. TWR.....

160. 1402 d. 27 Mars.

Per Jensson siljer till Bryniolf Magnusson girdarne Nashult, Arhult och Skinberga i Fager-

hults socken.
Orig. pd perg. i Ups. Univ. Bibl.

Thet skal allom witherlikt wara thet iak Per Iensson kennis meth thesso
mino opno nerwarandhe breff mik at hawa salt hedherlekom man oc erlekom
Bryniolff Magnusson tre gardha ligiandis ii Faghrultz sokt, forst en ii Nessylt
oc en ii Alulth oc en ii Skinbiergom, meth allom theras til lagom ii wato oc
ii therro, ner by oc fierren, engo vndhan taghno, wndhan. mik oc minom arwom,
wndher then fornempdha Bryniolff oc hans arwa til ewerdheleka sgho, wtan alla
aterkallilsse, oc item keennis iak mik at hawa opburith fult werdh oc alt effther
mith egith at noghe, oc ware thet swa at then fornempdha Bryniolff Magnusson,
i nokot aff thet goz aff ginghe, tha til bindher iak mik oc mina arwa hanom oc
hans arwom annat staz swa mykith goz ii gen widher at legia, wm thet hanom
meth nokot raeeth aff ginghe. Til mere wisso oc hogre bewaringh bedhes iak
hedherleka manna inssiggle meth mino egno for theita breff, som er forst heira
Ion Mogrsske, prowast ii Wimarby, oc herra Nigilssa, kirkio herra ii Faghrult.
Anno Domini fiortan hundharadh ar op annat, secunda die pa[s]ce.

Sigillen: N. 1. Tre sjéblad (?) snedt ofver skolden, omskriften olaslig; N. 2, 3 saknas.

161. 1402 d. 30 Mars. Rafsnis.

Vipnaren Henning Braastrup (Brotstorp) siljer till drottning Margareta gérdarne Kingloth,
Strand, Norrholmen och Snopptorp i Jaders socken, dfvensom gardarne Anhammar och Gronsta.
Orig. pd perg. i Sv. Riksark.

Jek Henning Brotstorp awapn kennes thet meth theitee mit opne breff,

om thettee efterscrifnze gots, swosom @r Kingerlodh, Strand, Norholm, Snwppathorp,

i Jedhers sochn liggende, meth al thes til laghom, wat oc thywrt, rerende oc

wrorende, enkte wnden taket, e hwat thet helst wr, hwilket forser. gots mik

nw wppa rat arfs weghne wppa kommet oc til fallet ®r efter Englica van der

Horst, tha kennes jek meth theitee breff at jek meth beradhet radh oc goth
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